‘Anlagen Beispiele

Sample for automated Ilnes

Exemple pour lignes automatiques

Anlagen Beispiele :
Vollautomatische SchweiB- und Ver-
: putzanlage

- Zum rationellen Schweieen und Verpu‘r—
zen von Kunsfsfoff—Fensferrohmen

® \ferpunk’r—SchweiBmoschine L
| schwenkbar AKS 1400/ETL+ e
AKS 1400 ETS pe
@ Vierkopf- Verfp,‘ tzqnloge SV 800
® Modernste Technik, vereinlgT durch

: Trcnsportmaschmen wie RT 850 (RTV)
@ Verkettet durch verschiedene Trans-

portbahnen TBA, zu kompl. Produk-

tionslinien ,
® Profilschonende Trdnsp@ﬂ’nsche !
TT 800 mit Burstenleisten Auflage
® Computergesteuerte Maschinen |

~ Online vernetzt, zur optimalen
‘Nutzung von Zeit und Effektivitat
Verreiiersmﬂ“

ugel/Blendmhmen

Sample for automated lines
Fully automatic welding and corner
cleaning unit

For the rational welding and cleaning

of vinyl window frames

® 4-point tiltable welding machine
AKS 1400 ETL & AKS 1400 ETS.

® 4-head corner cleaning unit SV 800.

® Modern technique combined with
fransportation units such as
RT 850 (RTV)

® Connected, to complete produc-
fion lines with different transporta-
fion belts (TBA's)

® Profile-protecting fransport tables
(TT 800) with brush profile support

® Computer controlled machines
connected online for optimum
efficiency and use of time

@ Disfributor stafion sash/frame

® High-tech, high capacity, space
efficient units

Exemple pour lignes automatiques
Installation automatique de soudage et
d’ébavurage pour un assemblage

et un ébavurage rationnels des cadres

de fenétres en PVC.

@ Machine & souder basculante, & 4
tétes AKS 1400 / ETL + AKS 1400 ETS.

® Machine & ébavurer d 4 téfes
SV 800.

® Technigues ultra-modernes, reliées
par des machines fransporteuses,
felle que RT 850 (RTV)

® Chainage par diverses voies de
transport TBA, pour des lignes com-
pletes de production

® Table de translation TT 800 préser-
vant les surfaces de cadres gréce
au brosses d'appui

® Machines commandées par ordi-
nateur et reliées en résau online
pour optimiser les femps et la pro-
ductivité

. ® Poste de friage ouvrant/dormant

@ Installation ulfra-moderne dans un
encornbrement trés réduit et offrant
une capacité maximale
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® FEasy and comfortable insertion of
profile parts into the filtable 4-point
welding machine

® Logistic transportation of welded
parts to the corner cleaning unit
SV 800

® Precise cleaning with inside corner
machining at 90° corners and
T and/or transom combinations
(cross machining is not possible)

® Turning welded frame parts is not
necessary

® Minimal personnel requirements and
fast amortisation mark this economi-
cally outstanding unit.
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schweiBen / welding / soudage

verputzen / cleaning / ébavurage

Eintransport / Infeed /
transport d’insertion

Austransport / Outfeed / transport d”évacuation

. Zwischentransport / Intermediate transport /

transport intermédiaire
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